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Molimo Vas, pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu
pre nego $to zapocnete bilo kakav rad sa pumpom

VOoNO O~ -~

Izlazni prikljucak

Dovodni prikljuc¢ak

Prekidac uklju¢eno/isklju¢eno
Kuciste motora

Usisno crevo

Usisna korpa

Izlazno crevo

Pistolj za to&enje

Zatvarac za ispustanje vazduha
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230V ~50 Hz
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2800 /min

35 |/min




Pre prvog pustanja u rad, neophodno je procitati sve informacije i uputstva navedena u uputstvu za upotrebu. U
sluc¢aju bilo kakvih problema u vezi sa instalacijom ili sa rukovanjem pumpom, obratite se proizvodacu,
ovias¢enom distributeru ili ovia§¢enom serviseru.

ISIGURNOSNE INFORMACIJE

MOLIMO VAS DA SE PRIDRZAVATE SLEDECIH UPUTSTAVA ZA RAD RADI BEZEBEDNOG KORISCENJA UREDJAJA:

@ Pumpa nije namenjena za pumpanje prehrambenih te¢nosti, prijave vode, te¢nosti u kojima ima abrazivnih
Cestica, kao ni eksplozivnin i zapaljivin tec¢nosti kao §to je benzin.

@ Sprecite rad pumpe na suvo jer postoji opasnost od oste¢enja pumpe i njenog motora.

@ Nikada nemojte pokrivati motor pumpe ¢ebetom ili nekom drugom krpom radi zastite od zamrzavanja.

@ Pumpu nikada nemoijte koristiti ako spoljasnja temperatura prelazi 40 °C ili je ispod 0 °C.

@ Pumpu koristite iskljucivo za pumpanje dizela, a ne nekih drugih tecnosti.

@ Pumpa se ne sme koristiti u blizini zapaljivih materija.

@ Pre montaze i upotrebe pazljivo procitajte i pridrzavajte se uputstva za upotrebu. Preporucuje se da osobe
koje nisu upoznate sa radom pumpe procitaju uputstvo za upotrebu i za odrzavanje, pre prvog stavijanja
pumpe u rad da ne bi doslo njenog ostecenja.

@ Korisnik pumpe je odgovoran za bezbednost ostalih prisutnih osoba.

@ Pumpu nikada nemojte dizati ili pomerati tako $to Cete je poviaciti za kabl.

@ Uvek proverite da li su prikljucci za spajanje na elkiro mrezu zasti¢eni od viage.

@ Pre upotrebe uvek proverite da li su osteceni: prikljucni kabl i elektricna uticnica.

@ Pumpu postavite na ravnu i stabilnu povrsinu.

@ Pre otvaranja i ¢is¢enja pumpe uvek prvo izvadite utikac iz uti¢nice.

@ Korisnik se mora pridrzavati bezbednosnih i montaznih propisa.

@ Ukoliko dode do kvara pumpe, popravku moze izvrsiti samo oviasceni servis. Molimo Vas da koristite samo
originalne rezervne delove i pribor radi vase sigurnosti.

POSTUPAK U SLUCAJU OPASNOSTI

@ QbezbediTe prvu pomoc u skladu sa vrstom povrede.
@ Sto pre potrazite struc¢nu lekarsku pomoc.
@ Povredenu osobu sklonite sa mesta nesrece i Cuvajte je od drugih opasnosti i povreda.

PREPORUKE

Pre upotrebe uredaja korisnik mora pazljivo procitati uputstvo za upotrebu.

@ Kvalifikacija osoblja - Osim detalinog uputstva, od strane stru¢njaka, a u vezi sa koris¢enjem ovog uredaja,
nije potrebna druga kvalifikacija

@ Minimalna starost osoblja - Sa pumpom smeju raditi samo osobe koje su starije od 18 godina.

@ Jedini izuzetak je rad maloletnih osolba, ali pod uslovom da je to u okviru prakti¢ne nastave i pod nadzorom
stu¢nog nastavnog lica.

@ Obuka - Kori$¢enje ovog uredaja zahteva samo odgovarajucu pouku od strane struénog lica, odnosno,
SamMO upoznavanje sa uputstvom za upotrebu je dovolino.

@ Specijalna obuka nije neophodna.



BEZBEDNOSNO UPUTSTVO ZA PRVO POKRETANJE

PAZNJA!l!  Pumpa nikada ne sme da radi ukoliko nema dizela (,na suvo").

Korisnik je odgovoran za bezbednost drugih osoba prilikom upotrebe pumpe.

Pumpa sme biti priklju¢ena samo na uticnicu sa FI prekidac¢em (30mA VDE 0100) !

Pre pustanja u pogon, elektri€ar mora da proveri da li su na raspolaganju adekvatni produzni kablovi,

Prikljucenje na elekiro mrezu izvrsite samo preko uti¢nice.

Proverite napon! Podaci u specifikaciji moraju odgovarati naponu mreze.

Pumpe koje se koriste na otvorenom moraju biti opremliene gumenim elektri€nim kablom HO7RNF, u

skladu sa standardima DIN 57282 odnosno DIN 57245,

o Pumpu nikada nemoijte drzati ili vuci za kabl.

« Zarad je neophodno obezbediti da uti¢nica od struje bude udaliena od vode i viage, i da bude na
adekvatan nacin zasticena.

« Postavite pumpu na sigumo i stabilno mesto i uverite se da su duzine napojnog kabla i usisnog i izZlaznog creva
dovoline za stabilan rad pumpe.

« Pri tome je neophodno obezbediti najnizu dozvolienu udalienost uredaja od okolnih zidova radi obezbedenja
nesmetanog pristupa u slucaju popravaka i radova na odrzavanju ovog uredaja.

« Pumpa mora da bude namesten sto blize mestu usisivanja dizela.

« Pre pokretanja pumpe uverite se da niste bosi, da Vam ruke nisu mokre i da ni jednim delom niste u vodi, ¢ak

ni delimic¢no.

Pre pokretanja pumpe, proverite da li postoje oste¢enja na kablu ili na uti¢nici.

Pumpa se ne sme pomerati u toku rada.

Pre nego §to zapocnete bilo kakav rad na pumpi, obavezno je iskijucite iz struje.

Da biste izbegli eventualne Stete ( npr. poplave ) usled neadekvatne upotrebe pumpe, pumpa se ne sme

ostaviti da radi bez nadzora.

« Ukoliko do kvara pumpe ipak dode, popravak moze izvrsiti samo oviasceni servis. Koristite samo originalne
rezervne delove.

« Upozoravamo Vas da, u skladu sa vaze¢im normama, a vezano za $tete nastale upotrelbom nasih uredaija,

NE SNOSIMO ODGOVORNOST u sledeéim slu¢ajevima:

1. Popravke izvrsene od strane neovlasé¢enog lica ili neovlaséenog servisa;

2. Nepostovanje namene pumpe 1. upotreba suprotna njenoj nameni;

3. Preoptere¢enje pumpe usled stalnog koris¢enja;

4. U slu¢aju stete nastale usled mraza ili drugih kvarova izazvanih delovanjem klimatskih uslova;

5. U slu¢aju mehanickih oste¢enja prilikom montaze ili koris¢enja pumpe.

Motor pumpe ni u kom slu¢aju ne sme biti izlozen delovanju klimatskin uslova.
Pumpu natkrijfte ili je smestite na zasticeno mesto.
Isti propisi vaze i za dodatnu opremu.

Prikljuéni kabel

Pumpa je opremliena sa jednim, 1.5m dugackim kablom HO7RNF , u zavisnosti od fipa.

Termostat — protiv pregrejavanja pumpe

Unutar elekiromotora nalazi se sonda koja automatski iskljucuje pumpu ako dode do prekoracenja odredene
temperature, i ponovo je ukljucuje kada se ohladi.

Ova zastita u velikoj meri produzava radni vek pumpe i spre¢ava unistenje motora.

Transport pumpe
Pumpu nikada nemojte pomerati pre nego §to je iskljucite iz elektric¢ne mreze.
Pre fransportovanja skinite sa pumpe usisno i izlazno crevo.



UPUTSTVO KORAK PO KORAK

Pre upotrebe uredaja obavezno procitajte uputstvo za upotrebu.

A Pridrzavaite se svih bezbednosnih uputstava navedenih u uputstvu za upotrebu.
Pri radu sa uredajem ponasajte se odgovomo prema ostalim osobama.

Nacin priklju¢enja na elektri¢nu mrezu

Pumpa za dizel je projektovana za naizmenicnu struju 230 V ~ 50 Hz.

Pumpa moze biti prikljluc¢ena samo na utiCnice sa uzemljenjem!

Pustanje pumpe za dizel u rad

1. Korak
Prvo zaptite navoj na kraju usisnog creva (5)(slikal) teflonskom trakom. Posle toga navrnite usisnu korpu (6)(slika)
na zaptiveni navoj usisnog creva.

2. Korak
Navoj na drugom kraju usisnog creva takode zaptite teflonskom trakom. Ovaj kraj usisnog creva navmite u
dovodni prikjlu¢ak pumpe (2)(slikal).

3. Korak (ispustanje vazduha)!

Najpre odvrmite zatvara¢ za ispustanje vazduha (9)(slikal) i izvadite ga iz pumpe.

Posle foga potpuno napunite dizelom telo pumpe i usisno crevo (koje je vec uronjeno u tank sa dizelom) preko
izlaznog prikljucka pumpe (1)(slikal). Dizel mora da iscuri iz otvora za ispustanje vazduha.

4. Korak

Sada zaptite navoj na kraju izZlaznog creva (7)(slika1) teflonskom frakom. Navrite ga u izlazni prikju¢ak pumpe
(1)(slika1). Sada zaptite navoj zatvaraca za ispustanje vazduha feflonskom trakom i ponovo navmite zatvarac u
odgovarajuci otvor.

5. Korak
Zavrsetak pistolja za tocenje (8)(slikal) na kaji se stavija izZlazno crevo, zaptite teflonskom trakom. Zatim spojite
izlazno crevo na pistolj za tocenje.

Pumpa je sada pripremljena za upotrebu!

otvor za to¢enje. Nakon sipanja dizela i zatvaranja pistolja za toc¢enje, pumpu iskljucite §to je moguce

c PAZNJA!!! Pumpu ukljucite tek nakon §fo je usisno crevo uronjeno u tank i pistolj za tocenje postaviien u
pre.

TEHNICKI PODACI

Napon 230V /50 Hz
Snaga motora 400 W
Br.obrtaja motora 2800 /min
Max. protok 35 I/min
Klasa zastite: IPX4

Tezina: 10 kg

Zvucni pritisak LpA: 77 dB(A)
Vrednosti zvu¢ne snage LwA: 84 dB(A)




MOGUCI KVAROVI | NACIN OTKLANJANJA

Kvar

Uzrok

Nagcin otklanjanja

Nije moguce pokrenuti
motor

Nema napona u mrezi
Blokiran to¢ak pumpe

Proverite napon
Kroz poklopac ventilatora okrenite osovinu
motora uz pomoc¢ odvijaca

Pumpa ne usisava dizel

Nema usisne korpe, zacepliena je il

nije dovolino stegnuta

Usisna korpa nije dovolino uronjena u dizel
Prevelika je visina usisavanja

U usisnoj grani ima vazduha

Priklju¢ci nisu dobro stegnuti pa ulazi vazduh,
ili nije dobro izventilirana

Montirajte, odistite usisnu korpu

Uronite usisnu korpu u dizel

Proverite visinu usisavanja

Proverite zategnutost usisne grane
Oprezno ponovite prikljucenje pumpe

Nedovoljna koli¢ina
pumpane vode

Prevelika visina usisavanja
Zaprljiana usisna korpa
Brzi pad nivoa dizela

Proverite visinu usisavanja

Ocistite usisnu korpu

Spustite nize usisnu korpu

Ocistite pumpu i zamenite pohabane delove

OBJASNJENJE SIMBOLA

Zabrane:

Naredbe:

O

®

o)

Generalni znak zabarane

Zabranjeno pusenje!

Procitati Uputstvo za upotrebu!

Koristite zastitne rukavice!

®

@

Q

Zabrana otvorenog plamenal

Ne koristiti uredaj na kisi!

Koristite zastitnu obucul

Upozorenja:

A

A

UPOZORENJE!

Upozorenje! Zapaljiva
substancal

A

Upozorenje! Elektri¢ni napon!

Zastita zivotne sredine

): ¢

Ako uredaqj iz nekog razloga, nakon duge upotrebe postane neupotrebljiv, ne odlazite ga sa redovnim
ku¢nim otpadom nego ga predajte na odgovaraju¢a mesta za recikiazu.

NAPOMENA: Ovo uputstvo je radeno iskljucivo za srpsko trziste i kao takvo je originalno.
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RASKLOPNA SEMA




EC deklaracija o usaglasenosti

(prevod)

Mi proizvodag,
Womax
Lammstrasse 81, D-89520 HEIDENHEIM

Izjavljujemo da su nabrojane masine u saglasnosti sa svim osnovnim i
bezbednosnim zahtevima:

- EMC direktiva 2004/108/EC;

- LVD direktiva 2006/95/EC

Naziv masine: Pumpa za ulje i dizel

Tip masine: W-DP 400; W-DP 600.

Za nevedene modele, izdati su ispitni izvestaji: SHEM130500081001 i
SHES130500147303.

Primenjeni standardi:
EN 61000-6-1:2007 EN 60034-1:2010
EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Sva tehnicka dokumentacija se nalazi u sedistu kompanije Womax, Lammstrasse
81, D-89520 Heidenheim, Nemacka. Lice odgovorno za tehni¢ku dokumentaciju je
Branislav Cvijanovic

Datum: 12.08.2013. Branislav Cvijanovi¢
Direktor



PRAVA POTROSACA

PoStovani potrosadi,

Kupili ste proizvod: PUMPA ZA DIZEL

koji je uvezlo WOBY HAUS DOO, Brace Ribnikar 55, 21000 Novi Sad,

tip: W-DP 400 , fabricki broj: , datum proizvodnje

Datum fiskalnog raduna: , broj fiskalnog raguna:

Naziv i adresa trgovca i pe€at;

(M.P)

DA BISTE UVEK ZNALI SVOJA PRAVA U VEZI SA SAOBRAZNOSCU PROIZVODA KOJI STE
KUPILI, A | RADI LAKSE IDENTIFIKACIJE PROIZVODA | DATUMA PRODAJE,
PREPORUCUJEMO VAM DA SACUVATE OVAJ DOKUMENT!

Ovom kupovinom stekli ste sva prava o saobraznosti propisana ¢lanom 50. — 52. Zakona o zastiti
potrosaca (,Sluzbeni glasnik RS* br. 62/2014) koja ovaj proizvod sadrzi.

Ako roba koju ste kupili nije saobrazna ugovoru, obratite se trgovcu kod koga ste robu kupili, u roku
od od dana kupovine i imate pravo da zahtevate da VVam otkloni nesaobraznost u
primerenom roku, opravkom ili zamenom bez naknade, ili ukoliko ne ostvarite pravo na opravku, ili
zamenu u primerenom roku, imate pravo da raskinete ugovor (povracaj novca).

Trgovac kome ste izjavili reklamaciju duzan je da Vam odgovori najkasnije u roku od 8 dana od
dana prijema reklamacije, sa izjaSnjenjem o podnetom zahtevu i predlogom njegovog reSavanja.

U slucaju prihvatanja reklamacije, sve troSkove potrebne za otklanjanje nesaobraznosti proizvoda,
kao i troSkove prevoza nesaobraznog proizvoda, snosi ¢e trgovac.

Za sve informacije i u cilju Sto brzeg i efikasnijeg reSavanja eventualnih problema, preporuéujemo
Vam usluge ovla§¢enog servisa koji je naveden u Uputstvu za upotrebu.

U svrhu $to bolje i kvalitetnije eksploatacije ovog proizvoda, molimo Vas da proizvod koristite u skladu
sa uputstvom za upotrebu kao i da ga ne izlaZete uslovima koji mogu da onemuguce ili umanje
saobraznost (praSina, vlaga, toplota, pad, udar i sliéni uslovi ili faktori).

Ovim dokumentom prestaje vaznost svih garantnih dokumenata koje eventualno dobijete prilikom
kupovine, a nalaze se upakovani uz robu.

NAPOMENA: Ovaj proizvod je namenjen iskljuéivo za kuénu upotrebu i tretira se kao hobi alat.
Svaka reklamacija za koju se ustanovi da je nastala upotrebom u profesionalne svrhe,
smatrace se zloupotrebom i odstupanjem od predvidene namene i bice odbijena.
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Ovaj alat je namenjen ISKLJUCIVO ZA KUCNU UPOTREBU

10.

i kao takvog ga treba koristiti

Potrosaci molimo Vas da obratite paznju
na sledece tacke i pojave o kojima treba voditi rauna
i izbegavati ih tokom upotrebe uredaja:

Nestru¢na upotreba ili zloupotreba koja uzrokuje oStecenje pumpe usled rada na suvo ili
smrzavanja.

Iz garantnog roka isklju¢eni su delovi koji su izloZeni normalnom troSenju redovnim
kori§¢enjem ili drugim prirodnim uticajima pri normalnoj upotrebi (radno kolo, lezajevi,
zaptivke).

OStecenja nastala usled dejstva stranih tela (npr.: peska i sl.).

Ostecenja nastala kao rezultat nemara korisnika, neredovnog odrzavanja i i§¢enja.
Ostecenja nastala usled nepridrzavanja uputstva za upotrebu ili pogreSnog kori$¢enja,
kao i usled normalnog predvidenog trodenja habanjem prilikom normalne upotrebe.
Ostecenja nastala padom, udarom ili dejstvom agresivnog hemijskog ili toplotnog dejstva,
kao i oStecenja od zaledivanja.

Ostecenja nastala usled nedovoljnog ili neredovnog odrzavanja ventilacionih otvora.
Ukoliko je uredaj delimi¢no ili potpuno otvaran od strane neovladéenih lica ili servisa, kao i
neovladéeni zahvati na uredaju ili elektriCnoj instalaciji.

Ostecenja nastala usled priklju¢ivanja uredaja na mrezu gde je napon veci ili manji od
propisanog.

Ukoliko fabri¢ka etiketa sa osnovnim podacima o uredaju nedostaje ili je usled
nepravilnog odnosa prema uredaju pohabana do negitljivosti ili neprepoznatljivosti.

Nije predvideno da ovaj aparat upotrebljavaju osobe (ukljuCujuci i decu) sa smanjenim
fiziCkim, motorickim i mentalnim sposobnostima ili osobe ograni¢enih znanja i iskustava
bez prisustva osobe zaduzene za njihovu bezbednost, odnosno staranje.

Deca se ne smeju igrati ovakvim aparatima.

SERVISER: UVOZNIK:

WOBY HAUS d.o.o. WOBY HAUS d.o.o0.

NOVI SAD NOVI SAD

Rumenacki put bb Brace Ribnikar 55

Tel: 021/ 22-16-990 Tel: 021/ 47-222-12

Fax: 021/ 22-16-957 Fax: 021/ 47-222-17

e-mail: servis@wobyhaus.co.rs e-mail: info@wobyhaus.co.rs
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